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במכון  לאחרונה  ועבדש חוקרים על ידי קבוצת שנכתבו  מאמרים  11לפנינו 

מרחב "  בשם    על פרויקט משותף ללימודים מתקדמים בירושלים

   .  "קשר עירונימקרה מבחן של ה   –קוסמופוליטי באודסה 

הרוסית היחידה שעל גדת הים  הנמל , עיר אודסההייתה  באיזה מובן 

האם היא  ? עד מתי   מתימואם כן, ? מובהקת  עיר קוסמופוליטית השחור, 

   ? קוסמופוליטיות " מתכוונים כשאומריםבדיוק מה ולעדיין כזאת? 

 

 מרחב קוסמופוליטי?   זה  המ

את  שתיאר במקורה מושג היא אזרחות העולם( ביוונית: )קוסמופוליטיות  

לא תיתכן בלי יות  )קוסמופוליטפרובינציות התושבי של תרבותית  ה  הזהות 

את  ואימצו   םולדת  םשהפנו עורף לתרבות  ,פרוביניציאליות(תחושה של 

שמבחינתם הייתה התרבות של   , הכובשת  האימפריה הרומית של התרבות 

וגם  לחץ מלמעלה נבעה גם מ םהא  תרבות טישה של נ ההעולם. כל 

 לשיפור המעמד.  לביטחון ושאיפה מ

מוסרי כעמדה ואורח חיים  נתפסה  "קוסמופוליטיות "בתקופה המודרנית  

ובפועל , (שניסח זאת עמנואל קאנט )כפי לאחר של פתיחות  אידיאלי

שרווח בקרב  זה היה אידיאל . אירופיים-כהזדהות עם ערכי תרבות כלל

  ,וגם בקרב יהודים משכילים משכילים ואומנים בארצות אירופיות רבות 

)שנראתה   להיפטר מזהותם הלאומית  שאפו וקיווש בעיקר ברוסיה הצארית, 

היות חלק מ"העולם ול( לא כדאית  בוודאי שהייתהוומפגרת  להם מוגבלת 

)הפרו  כך הם הצטרפו למגמה המערבנית  , כלומר, מאירופה.הגדול"

לאמץ את  יהודים באימפריות אחרות נטו גם . בתרבות הרוסית אירופית( 

שהיו שייכות לאימפריות אחרות בארצות  גם . תרבות האימפריה השלטת 

הזהות , העותומנית( והסובייטית  הונגרית, הרוסית -)האוסטרו

נטו לאמץ התבטאה באימוץ התרבות  הקוסמופוליטית שיהודים משכילים 

אירופית אחרת )גרמנית   על-של האימפריה השולטת או של תרבות



פוליטיות קיבלה גוון  הקוסמו הבלטי(. בארצות היםובאימפריה העותומנית 

טלקטואלים  נכאשר אומנים ואי ותחילת העשרים 19  נוסף בסוף המאה ה 

במסגרת השקפה אסתטית   לאומנית -אינדיבידואליסטית אנטיאימצו עמדה 

   "דקדנטית".ומוסרית 

הייתה מילה  "קוסמופוליט" הסובייטית  ברוסיה  1953-1948בשנים כידוע, 

לא  ית ל. הקונוטציה השליבוגדנות פוליטית המולדת,  אשם באויב נרדפת ל

  פרי המחשבה והספרות הלאומית ברוסיהאלא הייתה המצאה סובייטית, 

 . 19בשלהי המאה ה 

יש   ,ושגהמשל המשתנה והערכיות רופוצנטרי יבגלל האופי הא ,כיום

"זהות רב  , אתניות"-רבמולטי/"כגון  נחיםלהשתמש במומעדיפים ה

החמקמק ולא במונח ו"אינטגרציה"   לוקליות"-"טרנס לאומית", 

 .  "קוסמופוליטיות"

מתגוררים יחד   ושב (גדולהעיר מקום )לרוב  הוא  " מרחב קוסמופוליטי "

דמוגרפית ויש ביניהם אינטגרציה   , בשלום בני לאומים ותרבויות שונות 

  יםת המיעוטיובוויתור על תרבו א באימפריות זה התבטכלשהי.   תרבותית ו

כגון ערי נמל, המצב הזה אפיין בעבר  של השליטים.  על  ה תרבות אימוץ ו

קוסמופוליטיות היא  . , איזמיראנקרהליוורנו, טרייסט, מרסיי,  אלכסנדריה, 

 תלוי היסטוריה.  משתנה,  מצב לא תכונה קבועה של עיר, אלא אפוא 

 

 העובדות והמיתוס 

היחידה ברוסיה, עיר  נמל האודסה הייתה עיר אין להתכחש לעובדות: 

על ידי   1794. היא נוסדה רשמית רק ב דתית -לאומיתנטולת מסורת  צעירה

, במגמה ברורה  ל אדמות שנכבשו מטורקיהעהצארינה יקטרינה השנייה 

-1814בשנים .  רב לאומית  כלוסייהלאפשר אוו למשוך אליה סוחרים זרים

רת  י, פליט המהפכה הצרפתית ששהדוכס רישליהמושל העיר היה  1803

הזמין אדריכלים , והוא במלחמה נגד התורכים 2נה ה יאה של יקטרבבצ

אליה בני  וכך משכה , הפכה לעיר נמל חופשית לבנות בעיר, שאיטלקיים 

פשרה  י, ואוארמניה  , בעיקר מיווןמכל ארצות הים התיכוןלאומים שונים 

עוררה  הפתוח לים הנדירה . הקירבה יוצאת דופןוחברתית  כלכלית ת יליוּמובּ

 את הדמיון הרוסי.  

שאודסה היא עיר שבה  כתב   ,1824-1823שהוגלה לאודסה בשנים  ,פושקין

ויש עיתונים ומגזינים  "אפשר להריח את אירופה. מדברים צרפתית 



יה הקוסמופוליטי יאמירה זו נחשבת כעדות לאופאירופאים לקריאה". 

בצרפתית  הסנובי הדיבור של העיר בתקופה זו. )כלומר, המערב אירופי( 

כפי שאפשר ללמוד ,  אלא גם בפטרבורג היה מקובל אז לא רק באודסה

באודסה  הפתיחות לאירופה אבל . של "מלחמה ושלום"הסטירית מהפתיחה 

אותם פושקין אינו , שלאומים שוניםזה בצד זה בני חיו בה  כי  הייתה שונה, 

   . רמזכי

היה  לפני המהפכה לערי רוסיה האחרות  ן אודסההבדל חשוב נוסף בי 

על עבודה, לימודים, הגבלות  ה ללא בהרשות שניתנה ליהודים להתגורר 

 .מלים נרדפות ו"יהודי" היו בתקופה הסובייטית "אודסאי"  . מסחר וכדומה

ר בהקדמת ק  תרבות  ש, ובריאן הורוביץ מציין לספר הכך כותבת מיריה ל 

.  תדמית של העירההטביעה את חותמה על  רוסית -ההשכלה היהודית

  .עצומה גדלה במהירות  אודסההנוכחות היהודית ב   19אורך המאה ה ל

–  1897 ואילו ב דוברי יידיש,  יהודים 10%כ  ההיו בבתחילת המאה 

באותה   מהם היו יהודים(. דוברי רוסית, שחלק  50%לעומת כ  )   32.5%

דוברי  כמו כן היו בה. בלבד יהימהאוכלוס 9.3%עת דוברי אוקראינית היו 

באותה שנה   אגב, . טטרית, ארמנית, ליטאית ועודפולנית, גרמנית, יוונית, 

חצי  כחיו באודסה  1905ב מבין תושבי אודסה לא ידעו קרוא וכתוב.   40%

 , כמחציתם יהודים. תושביםמיליון 

יותר מיהודי ערים אחרות ברוסיה הצארית )למשל, וילנה(  יהודי אודסה  

 נם החופשיהצטרפו מרצואבל בדומה ליהודי ערים אחרות )למשל, רובנה( 

,  הצלחה בחברה הרוסית שוויון ובתקווה להבטיח לילדיהם לרוסיפיקציה 

על ויתור על שמירת מצוות, אבל לא היהודי לשם רוסי ושינוי השם כולל 

 .מורה פרטי יהודי( יהודיים אחרים )בית כנסת, חגים,זהות סימני 

לראות ולשמוע זה את   בני לאומים שוניםיכלו , שבעיר הזאת אם כןברור, 

,  אם כי בדרך באופרהו בבתי זונות בבארים, , זה בשוק, בנמל, בבתי קפה

לא ו מסחרב לא שיתפו פעולה , עבודהמקומות ם הם לא עבדו באות כלל 

, שפת  התקשורת ביניהם התנהלה ברוסית .  יצירה תרבותית פעלו יחד לשם 

 . האימפריה

 

 אינטגרציה?  



תרבותית של בני כל  - ביטל או טישטש את הזהות האתניתהמצב הזה   האם 

? האם נטולת מתחיםפתיחות הדדית אחת מהקבוצות? האם הוא יצר 

 ?  נטולת לאומיות נוצרה באודסה תרבות 

כולם יכלו לדבר באודסה  כן ולא. הן: ות מהקריאה בספר מתברר שהתשוב

דיברו  כולם )ובעיקר יהודים( ובטרייסט כמו שבצ'רנוביץ ברוסית כלשהי,  

ה למעשה  תייהמיעוטים של בני ה  "קוסמופוליטיות" ה . כלשהי גרמנית 

, תהליך שהפך כמה  חילונית -בגירסתה המערבנית  רוסיפיקציהיך של לתה

של  אקולטורציה. היהודים לרוסים בעיניי עצמם אבל לא בעיני אחרים

על בני כל הייתה תוצאת לחץ שהופעל מבחוץ מיעוטים בכל רחבי רוסיה 

לשפר בעלי יכולת כלכלית שקיוו  בקרבמבפנים  תמיכה   הוקיבל, המיעוטים

הלשון והתרבות, וגם המוסיקה והספרות   ואולם. החברתי םאת מעמד

האחוז הגבוה של תושביה  בגלל מיוחדות ושונות שנוצרו באודסה היו  

טים המקומיות  המיעואת תרבויות בתרבות הרוסית ומיזגו הן ספגו : היהודים

 .  , הצוענית ת , היווניהאוקראינית  ,היהודית  –

הבּ  א  כותב אכן נוצרה כאן,  ס    ה הנמוכות יבעיקר בשכבות האוכלוסי , ל פּוֹל 

)דקדוק,  ביטויים ושימושי לשון ספגה ש , רוסית  , לשון מיוחדת והלא משכילות 

היידיש ספגה יסודות  נית, ממש כמו שיארתחביר( שמקורם ביידיש ובאוק

הלשון המיוחדת הזאת  לשוניים מהשפות של הארצות שבהן דיברו בה. 

, יורי אולשה ובגריצקי לשם יצירת אפקטים  שימשה סופרים כגון באבל

לא רק  יש  – כל בחירה אחרת כמו   –בחירה בלשון להוא מזכיר שקומיים. 

ולכן בינתיים ,  מניעים אידיאולוגיים אלא גם מניעים של נוחות ושל כדאיות 

 מדברים באודסה ברוסית ולא באוקראינית.  (  2022)

,  על שפת הים  המוסיקה שנוגנה בבתי הקפהרוברט ויינברג כותב על 

וכלי נגינה   ים, תיבות נגינהעל ידי להקות של כליזמרובאירועים   ברחובות 

)כולל   אוקראיניות, יהודיות שילוב של מלודיות רוסיות, . זה היה  עממיים

.  את שמחת חיים והפתיחות של אודסה, שביטא , יווניות וצועניות חזנות(

מה שיצר אווירה של , טנגווג'אז ארוטית, ריקודים ת מוסיקשם גם נשמעה 

שלא הייתה  מתירנות ארוטית  של ו פטורה מלאומיות פתיחות מודרנית 

בגלל קרבתה של אודסה לנמל הופיעו בבית   קיימת בערי רוסיה אחרות. 

  ארצות שונות )בעיקר מאיטליהמ ם וזמרות זמריהאופרה של אודסה  

יהודים  . ועל תעלולים , על בגידהעל אהבה ששרו בשפות שונות (, וצרפת 

  םבושׂהשהביאו לאודסה את , הללווהאופרטה אל מופעי האופרה נהרו 

  . עולם הגדולהשל אנושי  -הכלל



שהכריחו את  ", ניגנו ילדי חנוונים, מתווכים ופקידי בנק מוסיקה קלאסית 

.  כך כותב באבל – "טיסי פיס ר כשמשקיעים בכמו ילדיהם לנגן בכינור 

- לא החזנות בבתי הכנסת הפכה אף היא למעין מופע אופרה, שמשך אליו 

את בית הכנסת באודסה כתיאטרון,  שלום עליכם תיאר  חובבי בידור. יהודים 

שאכן  יהודים  לא כדי להתפלל אלא כדי לשמוע מופע חזנות. אליו באים 

את   ולהישגים בתחום המוסיקה )כמו גם בתחום הספרות( עזב וגיעה

רקע שממנו  התכחשות לתים תוך י, לעאודסה ונסע למוסקבה או מעבר לים

אינבר והזמרת  ורה פרת הסו -שתי נשים מפורסמות ילידות אודסה . באו

 .  רק  ה ל  במאמר של מירי  לכך הן דוגמאות  -איזה קרמר 

אני נוטה לשער  תרבות האוכל באודסה. חבל שאין בספר מאמר על 

הייתה פתיחות והשפעה הדדית )כמו שמתאר טשרניחובסקי  שבתחום הזה 

 .  בכפרו האוקראיני(את המצב באידיליה "ברלה חולה" 

 

 איזו מין קוסמופוליטיות?  

אפרים ולטימטיבי של אודסה. אבל איסאק באבל נחשב לנציגה הספרותי הא 

,  המיתוס של אודסה הקוסמופוליטית הוא שיצר  באבל לא  : כותבזיכר 

נעשה כרית איגרוף של סופרים צעירים  , וכיום התמוטט והלךשבזמנו כבר 

באבל הציב את העיר  .  נסקי(סוֹר  יס ח  ר  וֹר על בּז  ליה גל  מ  של א  )כך במאמר  

ניגוד כה ופטרבורג, כלומר, בקמוס  בתחרות עםרוסיה ת כנציג בעיקר 

ומחייה  מרעננת  ,פתוחה לעולםלוונטינית -אירופית אלטרנטיבה ו

  ,הרוסית הקלאסית פרוזה  פי שהיא מצטיירת בכרוסיה לעומת  , בשחיתותה

 .  סרית טעונת התובענות המו

- אתניתאינטגרציה   את אודסה כמקום של כלל מציגים אינם סיפוריו 

באבל יש זהות לאומית  אודסה של  לכל הדמויות בסיפורי הרי : לאומית 

קרבות או התמזגות בין יהודים להתזכר ואין בהם  ,אתנית ברורה ביותר 

  . שמחת חייםחום ומלאה דרומית, עיר . אודסה של באבל היא  ללא יהודים

ת העברית מיצירות  )נושא מוכר בספרו יהודים "בעלי גוף"באבל מתאר 

חסרי מעצורים אנשי העולם התחתון , ביאליק, גנסין, שניאור ואחרים(

אכן,  . אלימות בו חושניות ב ,גופניות ב, הנאות החייםשטופים ב מוסריים, 

על  באבל רצה לרענן את הספרות הרוסית עם כתיבה בנוסח מופאסאן, 

  משליחות מוסרית ה, מאידיאולוגי ל,ממוסר השכ יםפטור אנשים חזקים, 

, זאת כחלק מההתקרבות של דתית כלשהי -זהות לאומית מחויבות לומ



רבע הראשון של המאה  באירופי האל המודרניזם הספרות הרוסית כולה 

 העשרים.  

, וחלחלההיקסמות התפעלות, בתערובת של יהודים כאלה תיאר באבל  

, שאליו הוא לא אפילו בקנאה, כי הוא עצמו צמח ממקום אחר לגמריאולי 

הוא כתב באחת מרשימותיו  . אבל גם לא רצה להתכחש לו רצה להשתייך

לעיתונים וכתבי עת שהגיעו  )בעיקר יהודי( היה קהל קוראים   אודסהשב

סימן של היה  זה בעיניו כמו בעיני פושקין גם   . מארצות המערב

  אנשים בעלי זהות כפולה או משולשת באודסה היו למעשה, . קוסמופוליטיות 

יהודית,   זהות   במקרה של באבל: ו. )שלא חיו בשלום זו עם זו( בו זמנית 

 סובייטית.  - רוסית זהות ו "קוסמופוליטית"-דקדנטית-צרפתית זהות 

, "ת"ק על ת"ק  החילוניות היחסית של יהודי אודסה הקנתה לעיר שם רע

 .  יהודים אורתודוקסיםאמרו עליה פרסה סביב אודסה בוערת אש הגיהינום", 

גם מי שדחה בתיעוב את זהותו היהודית לא היה יכול להיפטר ממנה.  אבל 

 , שכלל לא רצו לוותר על -בעיקר יהודים ואוקראינים   –  היו, כמובן, כאלה

אנו יודעים די טיפחו לאומיות יהודית חדשה. דווקא זהותם הלאומית, אלא 

לכן   – ציונית יהודית מודרנית ו והותר על אודסה כמרכז לפעילות תרבותית 

אבל  –אין להתפלא שאין בספר שלפנינו אף מאמר אחד בנושא הזה 

 .  מתברר שהייתה גם פעילות אוקראינית מקבילה

דוֹ האוסמן ב לאומית של  - רב חבורה מתאר  מאמר הפתיחה של הספרגוּי 

-1914באודסה בשנים  התקיימהש  ,רובם יהודים, ליברליםסופרים ואומנים 

למזג את  תחילה הם שאפו . לאומנות רוסית גואה, תקופה של 1898

בתרבות   -ואחר כך  ,ת בתרבות הכלל רוסית והאודסאיהספרות והאמנות  

היא לא כללה , ושולית בעירזאת הייתה קבוצת מיעוט המערב אירופית. 

יוסף קלויזנר הרצה שם על יצירתו של חיים . בולטים סופרים או אומנים

פסל מכול וכול את  , אך 1922-1920שחי באודסה בשנים ) נחמן ביאליק

 .  (יות אחרות תרבוב  התמזגלשל יוצרים יהודים   התשוקה 

בכללה לא הייתה תנועה  מופוליטיות היהודית סבריאן הורוביץ טוען שהקו 

שקראו ספרות  או סובייקטיבית, של אנשים   אלא מנטליות אינדיבידואלית 

)כאילו  בבית ספר לא יהודיאירופית ורוסית ושלחו את ילדיהם ללמוד 

תנועת   -מאקלים סביבתי, ולענייננו מנטליות אינדיבידואלית לא מושפעת 

"דמוקרטית  הייתה הקהילה היהודית באודסה  לדבריו . ההשכלה היהודית(

המאמר  .  המימסד הדתי( על ידי   הנשלטכלומר, לא   ) וקוסמופוליטית"

בשנת  היהודית באודסה מערכת החינוך מתמקד במאבק על אופייה של 



  תרבות שמימן פעולות  ,גינצבורגל בז  י  נציגי איל הממון הברון בין  1902

לבין נציגי הלאומיות היהודית, כגון אחד   ,למען אינטגרציה יהודית ברוסיה

הורוביץ   . ושאול גינצבורג, עורך העיתון היהודי ברוסית "בּוּדוּשצ'נוסט" העם

הסנגורים הנלהבים ביותר של הציונות תוך כדי גינוי מציין בצדק ש

את  אימצו גם )גם שמעון דובנוב ביניהם( התבוללות /הקוסמופולטיות 

של התרבות האירופית.  ואת רוחב האופקים המנטליות האינדיבידואליסטית 

להגדיר את הקוסמופוליטיות של יהודי אודסה לא כשאיפה  בצדק הוא מציע 

פתיחות לתרבות הרוסית והאירופית, במיוחד במרחב לאינטגרציה אלא כ

)בלשונו של יל"ג "היה אדם בצאתך ויהודי בביתך". האם היה יל"ג   הציבורי

ואת הרצון ללמוד מתרבויות זרות כדי להעשיר את התרבות   קוסמופוליט?(

המאמר הזה עוזר להבין את  . היהודית )האם היה ביאליק קוסמופוליט?(

להחליף רק את "הכלי" ולא  עם המבקשים  פולמוס של אחד העםהרקע ל

   , למשל במאמרו "בשר ורוח". את התוכן של היהדות 

 

 לאומיות נגד קוסמופוליטיות 

"אודסה האוקראינית של  שטרן, - של יונתן פטרובסקיהמאמר המרתק  

קשריו האישיים של ז'בוטינסקי עם סופרים חושף את ולדימיר ז'בוטינסקי"  

שאיפות  ב את תמיכתו וחיבתו ללשון ולספרות האוקראינית, אוקראיניים, את 

שבהן ראה מקבילה  ,  הלאומיות של האוקראיניים באודסה וברוסיה בכלל

כלומר מכאן גם התנגדותו הנחרצת לקוסמופוליטיות,    .ללאומיות היהודית 

, שהוא קרא לה "אסימילציה", כלומר לרוסיפיקציה של שני העמים

ומיות של ז'בוטינסקי  בין מושג הלאמאיר את הזיקה המאמר  .  התבוללות 

ר רד   .  תרבותי ולא פוליטי-רוחני, מושג שעיקר תוכנו הוא ושל ה 

, או  סבטלנה נטקוביץ' קובעת בצדק שהמתח בין לאומיות לקוסמפוליטיות 

הייתה  אירופית -לאומית לזהות רוסית -במלים אחרות בין זהות יהודית

היא  אופיינית לתרבות היהודית המודרנית הרבה מעבר לגבולות אודסה. 

כשהיא   אותה מהספרות  םמכניסה לפרופורציה את אודסה כפי שאנו מכירי

לעומת קבוצות אחרות  בודקת את מקומם המינורי של סופרים ועיתונאים 

בקרב האוכלוסייה היהודית באודסה.  ( פועליםשתדלנים, , רוכלים)סוחרים, 

שהטביעה את חותמה על העיר  תרבותית פוליטית ו קוסמופוליטיות לדבריה 

שניהלו  ,עשיריםיהודים  תבואה סוחרישל  הבלעדית נחלתם למעשה הייתה 

והיו ערים לחדשות   בשפות שונות יכלו לתקשר , עם ארצות מעבר ליםמסחר 

היא גם מציינת שאודסה   .שהשפיעו על הבורסה ו, בעיקר אלמהעולם הגדול



שהאוניות לפלסטינה יצאו משום  ,הייתה מקום טבעי לצמיחת הציונות 

   שלה. מהנמל

מצטיירת    -ירקו בּ  ז  קסנדר ל  של אוֹ  ומאמר -אודסה בספרות האוקראינית 

סופרים . הפתוחה לעולםכעיר קוסמופוליטית לא כעיר אוקראינית אלא 

, ידידו הקרוב של  הסופר היהודי קורניי צ'וקובסקי)ביניהם אוקראיניים ה

  התנגדו לה ,ועם שחיתות זיהו קוסמופוליטיות עם רוסיפיקציהז'בוטינסקי( 

יש בספרות הזאת מוטיבים  ש מתברר  דרך אגב ; וראו בה אשלייה

 אנטישמיים ברורים.  

 

 נגד קוסמופוליטיות   פוגרומים

,  1881, 1871, 1859,  1821 סידרת הפוגרומים שהתרחשו באודסה בשנים

 שוטרים וחיילים!(מתוכננת של )האחרון בהשתתפות   1905ו  1886

עד   של אודסה, רעועה הייתה הקוסמופוליטיות  חלולה ועד כמה מוכיחה 

ה שורשים עמוקים היו  ל, ואיכמה צר היה הבסיס הדמוגרפי שעליו נשענה

ליטית: הפוגרום  ו המאמר "אלימות אתנית בעיר קוסמופ.  לאנטישמיות בעיר

שפירושה ברוסית הוא  )מילה הפוגרומים שמבהיר " 1905של אוקטובר  

וגם תוצאה   תהליכים רבי שניםת של יוהתפרצוהיו "רעם משמיים"( בערך 

סוחרים  19המאה ה לאורך המחצית השנייה של : מצב זמני כאוטישל 

;  יהודיים השתלטו על המסחר בחיטה שהיה קודם לכן בידי סוחרים יווניים

הייתה   התחרות המסחרית ו ,התמעטה הנוכחות היוונית לקראת  סוף המאה  

דלי אף על פי שרוב התושבים היהודים באודסה היו  ;בין רוסים ליהודים

אם כי  ובהשתלטות על העיר,  יהודים הואשמו בניצול כלכלי ,אמצעים

תומכי יהודים נחשבו לעמדות המפתח הפוליטיות היו כולם בידי לא יהודים. 

והכנסייה הקדושים   הצארולכן לאויבי  ,הפגנות ומהפכות מהומות, מחוללי ו

קוסמופוליטיות עם  , שזיהו הימין השמרניתומכי ובעיני  בעיני המון העם

ואף הפיצו  משתלטים על העיררוסים הלאומנים סברו שהם ה; סוציאליזם

מועצת  ראש העיר וחברי ; שהאשימו את היהודים בפוגרוםעלוני תעמולה 

פעולות ההגנה  ; לא התנגדו לפוגרום והאשימו בו את היהודים העיר

תמונת הצאר לזנב יהודים קשרו את  היו לעתים פרובוקטיביות )העצמית  

יהודים נשאו דגל אדום ודרשו מקבוצת פועלים רוסים להסיר את  ; כלב

רחוקים  ,משכבות נמוכות פורעי חוק אנשים היו הפורעים ;  (כובעם בפניו

  תאוות שלל גרידא; חלק מהם היו מונעים על ידי ; טיות קוסמופולי השקפות מ

באותה שנה של מהפיכת נפל  ; יהודיםהיו תושבים לא יהודים שנתנו מקלט ל



והפגנות  שביתות העיר הייתה שטופה ב( 1904ותבוסה במלחמה נגד יפן )

נשר שפרסם  המ  ;מהומה כללית של    מהפכנית יצרו אווירה שנגד השלטון  

בעקבות  )שלושה ימים לפני פרוץ הפוגרום(  אותה שנהאוקטובר בהצאר 

עורר התנגדות   הרחיב את הזכויות האזרחיות של יהודיםמהפכת הנפל ובו 

ועוד דברים שלא למדנו בשיעורי ההיסטוריה     -לוהטת בקרב שונאי יהודים 

וגם ההגנה    –אבל בסופו של יום ברור שהפוגרומים האלה בבית הספר, 

בוצעו בידי   -נוהלה על ידי כנופיית מאפייה יהודית  בחלקה  ש  ,העצמית 

אלה שעשו את  הם היו  אנשים שלא היה להם מושג מה זה קוסמופוליטיות. 

אתניים הם תופעה  -עצוב להיווכח שמתחים וחשדנות בין. ההיסטוריה

בין קבוצות אתניות שונות היא תופעה  מלאה ואינטגרציה עמוקת שורשים, 

)יחד עם כל . עוד פתח למחשבה על מה שקרה בישראל ביותר נדירה

 פחות ממאה שנים. משך בהטענות על קיפוח(  

על ההתנגדות העכשווית של  ה ס  ל  וֹ ל פּבּ  של א  קראתי בשקיקה את המאמר 

תושבי אודסה, יותר מתושבי ערים אחרות, לעבור מדיבור ברוסית לדיבור 

בנובמבר  איניזציה של השלטונות )למרות מאמצי האוקר  , זאת באוקראינית 

השנייה, מייסדת  את פסל יקטרינה להוריד החליטה מועצת העיר  2022

שלושים שנה לאחר מתן העצמאות לאוקראינה, מתברר  .  !(העיר הרוסית 

רוסית ולא   השהשפה הטבעית, הספונטנית,  של תושבי העיר נשאר

שהקוסמופוליטיות התוססת שאפיינה את אודסה עד  , אף על פי אוקראינית 

הכותב אינו נותן לכך  כבר איננה קיימת שם. למלחמת העולם הראשונה 

הסברים, אך בעיניי המאמר הזה מגביר את הפלא של תחיית העברית בפי 

 .  מיליוני אנשים שהיו רגילים לדבר בשפות אחרות 

, הפכה הלשון  כאשר אוקראינה נפרדה מרוסיה וקיבלה עצמאות   ,1991ב  

מערכת  האוקראינית לשפת המדינה הרשמית במוסדות הממשלה וב

ראיני, דבר קהחינוך. אני הייתי אז בקייב, ואני זוכרת את הקריאות "או

הוזמנתי להשתתף בכנס  אוקראינית!" שנשמעו ברחוב וברכבת הקלה. 

סרבני הוויתור  שאורגן על ידי שכותרתו "עתיד השפה הרוסית באוקראינה" 

מצמצום דרסטי של הקשר  בעיקר סופרים ואקדמאים שחששו על הרוסית, 

השאלה שהופנתה אליי הייתה: מה נוכל ללמוד מניסיון עם העולם. 

, כי  המלחמה בין העברית ליידיש? התשובה הכללית שלי הייתה: שום דבר

 .  ין שתי השפות הוא הפוךבהיוקרה  ,המעמדהסטטוס, יחסי 

,  שלה ובתרבויות אחרות   לשפה בתרבות  ת שמיוחס היוקרה עד כמה תורמת 

שאלה זו לא הועלתה    ? חדשהמוטיבציה של הדוברים לאמץ שפה ל

הקוסמופוליטיות  מגינים על מגיני השפה הרוסית באודסה האם במאמר. ו



רוסית  דבר בוכמה זמן ימשיכו לסיכויי התפוצה של עבודתם? הם או על של

ותושביה  והאם אודסה אם המלחמה בין שתי הארצות תימשך?  ,באודסה

תהפוך לשפה הטבעית  אוקראינית הגם כאשר  ים"קוסמופוליטייישארו "

של  מתאימה להיות "מקרה מבחן" האם אכן אודסה ובכלל:   והשלטת? 

 וסמופוליטי? מרחב ק

 .  כאלה מעניינות שאלות בקורא מעלה גם משום שהוא מרתק הוא ספר ה

 

 

 

 

 


